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1 Produktbeskrivning

1.3 e-Inserts
Följande e-Inserts finns tillgängliga:

–  e-Light i två olika färgtemperaturer
–  e-Light med funktionen ”tänd när skåpet 

öppnas” i två färgtemperaturer
–  e-USB charger
–  e-Dummy

e-Light kallvit  
(5 700 K)
Livslängd: 45 000 timmar

e-Light varmvit ljuskälla,  
tänds när skåpet öppnas  
(2 700 K)
Livslängd: 45 000 timmar

Läs bruksanvisningen noga innan du använder  
USM Haller E första gången. Den innehåller viktig 
information om installation, användning och  
underhåll av USM Haller E. Detta skyddar dig  
och förebygger skador på USM Haller E.

Förvara bruksanvisningen på en säker plats och 
överlämna den till eventuella kommande ägare. 
Identifieringsplåtarna får inte skadas eller tas bort, 
de är viktiga av kundserviceskäl.

1.1 USM Haller E
1 USM Haller E

2 e-Power supply inklusive e-Power cable

3 e-Inserts

3

1

2

1.2 e-Power supply  
 inklusive e-Power cable
Mått, kabellängder, Tc (höljets temperatur), identifieringsplåt

1 e-Power cable ca 1,8 m

2 e-Power supply (ingående strömstyrka 0,4 A)

2.1 Nätspänningsadapter

2.1.1 Fotomkopplare (på/av/dimmer)

2.2 Nätspänningskabel ca 1,5 m

2.3 Fästskruv till nätdelen

e-Power supply har lindningar som är anslutna till 
nätspänningen.

e-Light varmvit  
(2 700 K)
Livslängd: 45 000 timmar

Part nr. 18335
24V  1.5W

warm white (2700K)
60lm

Part nr. 18336
24V  1.5W

cold white (5700K)
64lm

Part nr. 18338
24V  1.5W

warm white (2700K)
60lm

Hela världen          Tc: 80 °C          Ta: 45 °C

2.1

2.1.1

2.2

2.3

1

2

8
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8

23

174

8

23

174

USM HALLER, e-Power supply
Part nr.: 18334
Input: 200 – 240V~50/60Hz
Output: 24V  2.5A Max. (60W)
For indoor use only. Read & understand  
operating instructions before use.  
Only use with USM Modular Furniture Haller

Tc: 80°C

MM 110

SELV

MM 110

SELV

Thunstrasse 55  
3110 Münsingen

MM 110

SELV

TIS 1955-2551
Boundary Co., Ltd. 

180993-11 

MM 110

SELV
MM 110

SELV
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1.4 Antal möjliga strömkretsar  
 och e-Inserts
Upp till 3 strömkretsar får användas per möbelenhet. 
Högsta antalet e-Inserts per krets bestäms av effek-
ten för e-Power supply.

Den sammanlagda effekten för de olika e-Inserts får inte 
överstiga 60 W.

 —  Kapacitet för e-Power supply 60 W

Effektförbrukning för e-Inserts:

 — e-Light 1,5 W

 — e-Light, tänds när skåpet öppnas  1,5 W

 — e-USB charger 6,5 W

Detta möjliggör följande exempelkombinationer:

 —  40 e-Lights (på vardera 1,5 W) 
40 × 1,5 W = 60 W ≤ 60 W

 —  9 e-USB chargers (på vardera 6,5 W) 
9 × 6,5 W = 58,5 W ≤ 60 W

 —  1 e-USB charger (på vardera 6,5 W) 
och upp till 35 e-Lights (på vardera 1,5 W) 
1 × 6,5 W + 35 × 1,5 W = 59 W ≤ 60 W

 —  2 e-USB chargers (på vardera 6,5 W) 
och upp till 31 e-Lights (på vardera 1,5 W) 
2 × 6,5 W + 31 x 1,5 W = 59,5 W ≤ 60 W

1.5 Avsedd användning
USM Haller är avsedd att användas på kontor och  
i hem (rumstemperatur). Inga andra användningar är 
godkända.

USM Haller E är inte avsedd att användas utomhus eller i 
våta miljöer. Det är förbjudet att använda USM Haller E i rum 
där det finns explosionsrisk.

USM tar inget ansvar för skador som orsakas av otillåten 
eller felaktig användning.

e-USB charger (USB-laddare)
e-USB charger har ett USB A-uttag och levererar 5 V  
med 1 A.

Den fungerar bara när dimmern inte används. En vit lysdiod 
(1) visar när e-USB charger inte är dimmad (med systemet) 
och att den anslutna enheten får laddningsström.

e-Light kallvit ljuskälla, 
tänds när skåpet öppnas  
(5 700 K)
Livslängd: 45 000 timmar

e-Dummy (blindplugg)
e-Dummy används för att täcka över öppna slitsar i  
e-Tubes-strömskenan.

Part nr. 18340 Input: 24V  6.5W Max.
Output: 5V  1A Max.

Part nr. 18337

24

8

174

1

8

23
174

Part nr. 18339
24V  1.5W

cold white (5700K)
64lm

8

23

174
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2.1 Märkningar 2.6 Transport
Allt leverans- och borttagningsarbete måste utföras av USM 
eller av en godkänd USM-försäljningspartner.

Koppla alltid ur nätspänningskontakten innan du flyttar 
möbeln. Använd alltid de specialutvecklade USM-transport-
liftarna för enkel och säker transport.

2.7 Konstruktion
USM Haller monteras, aktiveras och överlämnas med bruks-
anvisning av USM eller en USM-godkänd försäljningspartner. 
I samband med detta förklaras systemet, funktionerna och 
säkerhetsaspekterna.

2.8 Ändringar och modifieringar
Konfiguration och modifieringar av USM Haller E ska utföras 
av USM eller behörig USM-personal.

De enda åtgärderna som du får göra själv är att byta ut  
e-Inserts och montera e-Reflective film (se 3.3 Anpassa pro-
dukten).

Felaktig montering eller modifiering av USM Haller- 
möblerna kan leda till försämrad funktion, person-
skador eller skador på USM Haller-möblerna.

2.9 Anslutning
Innan du ansluter det elektroniska systemet ska du 
kontrollera om systemets arbetsspänning motsva-
rar spänningen i eluttaget. Kontakten till e-Power 
supply inklusive e-Power cable ska vara ansluten till 
ett lättåtkomligt nätuttag.

Kontrollera att det inte finns några synliga skador 
på USM Haller E före användning. Anslut inte skadade  
USM Haller E-möbler till strömförsörjningen efter-
som detta kan utsätta dig för risker!

Stuva undan lösa kabelslingor så att ingen snubblar.

Systemet är klart att användas så snart det ansluts till  
strömförsörjningen.

2 Säkerhet

2.4 Personlig säkerhet
Risk för klämskador
Utdragbara element (t.ex. dörrar och brickor) utgör 
en risk för klämning eller krossning!

Kvävningsrisk
Risk för kvävning av förpackningsmaterial och plast! 
Låt inte barn leka med förpackningsmaterialet.

Risk för elektriska stötar
USM Haller E är utrustad med elektriska komponen-
ter. Felaktig användning kan leda till kortslutning, 
brand, skador eller elektriska stötar. Under installa-
tions- och reparationsarbete måste nätspännings-
kontakten till USM Haller E vara urkopplad.

Barn och personer med nedsatta förmågor
USM Haller är inte avsedd att användas av personer 
(inklusive barn under 8 år) med begränsade fysiska, 
sensoriska eller psykiska förmågor eller personer 
utan erfarenhet och/eller förtrogenhet såvida de inte 
övervakas av en person som ansvarar för dessa per-
soners säkerhet, eller om denne har instruerat dem i 
hur USM Haller-produkten ska användas. Barn bör 
övervakas för att säkerställa att de inte klättrar eller 
hänger på möblerna eftersom dessa kan välta. I syn-
nerhet ska dörrarna hållas stängda för att hindra 
barn från att exempelvis leka med de utdragbara 
komponenterna eller klättra in i möblerna.

2.5 Säkerhetsutrustning
e-Power supply detekterar kortslutningar i USM Haller E-möb-
lerna. Om detta händer stängs strömförsörjningen omedelbart 
av. För att kunna starta om strömförsörjningen måste ström-
men brytas före nätspänningsadaptern. Gör detta med ett av 
följande steg:

 —  Koppla ur nätspänningen genom att dra ut kon-
takten och koppla in igen.

 —  Koppla ur e-Power supply och koppla in igen.

 —  Koppla ur e-Power cable från nätspänningsadap-
tern och koppla in igen. För att komma åt nät-
spänningsadaptern som sitter under möbeln, kan 
du höja upp möbeln genom att skruva loss den 
justerbara skenan.

 —  Om du har provat alla åtgärder ovan utan att lyck-
as kan du använda en nätspänningskabel med 
strömbrytare. Slå av och slå på denna.

En beröringsström kan förnimmas som en lätt ”stick-
ning” när du rör vid e-Tube eller e-Ball. Denna läck-
ström eller beröringsström är ett normalt fenomen 
som kan uppstå med många dubbelisolerade elek-
troniska enheter med ledande delar och är inte farlig 
för människor eller djur. Läckströmsnivåerna ligger 
långt under de tillåtna gränsvärdena. Möbelsystemet 
Haller E är TÜV-provat och certifierat.

2.3 Tekniska villkor för produkten
Defekta komponenter får bara bytas ut mot originaldelar från 
USM och bara av USM-godkända specialister. USM Haller E 
uppfyller gällande säkerhetsbestämmelser. Olämpliga modi-
fieringar eller reparationer kan leda till oförutsägbara risker för 
användaren.

CE-märkning

Produkten får inte slängas i hushållsavfallet

Endast för inomhusbruk

Läs bruksanvisningen före användning

Skyddsklass II: Skydd genom dubbel eller  
förstärkt isolering

Skyddsklass III: Skydd genom låg spänning

Transformatorn kan monteras utanpå en lampa  
utan extra hölje

Säker elektrisk isolering med kortslutningsskydd

Lågspänning (”Safety Extra Low Voltage”)

DC-spänning

Installation på material med okända brandegen-
skaper. Även vid skada får monteringsytans  
temperatur inte överstiga 115 °C.

Maximalt tillåten temperatur för höljet i  
grader Celsius

DC-polspecifikation på kontakt/uttag

Varning – farlig spänning!

Viktig anmärkning

110

M M

2.2 Säkerhetsanvisningar
Följ alltid alla säkerhetsanvisningar. Om sys-
temet används på fel sätt kan detta leda till 
skador på personer eller föremål. Under 
installations- och reparationsarbete måste 
nätspänningskontakten till USM Haller E 
vara urkopplad.

Systemet får bara användas med USM e-Power supply och 
andra originalkomponenter. Att använda systemet med tred-
jepartskomponenter eller skadade komponenter kan leda till 
livshotande skador.

Risker på grund av kortslutning: Se till att metallfö-
remål (t.ex. smycken, armbandsur eller bestick) inte 
kommer i kontakt med e-Ball. Detta kan orsaka 
kortslutning och kan skada föremålen.
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3.1 Slå på, slå av, dimmer
e-Power supply har en fotomkopplare (se 
1.2 e-Power supply inklusive e-Power cable) för att 
slå och av systemet. Tryck och håll ner samma 
omkopplare för att dimma belysningen.

Tryck kort
Slår på/av. När systemet är påslaget används den senaste 
dimmerinställningen.

Tryck och håll ner
Ökar och minskar ljusstyrkan. För att ändra dimmerinställ-
ningarna trycker du på fotomkopplaren och håller ner den 
tills du har fått önskad ljusstyrka.

3.2 Rengöring och underhåll
Koppla alltid ur möbeln från nätuttaget före rengöring.

Rengöring utan vatten
Standardrengöring utan vatten ska göras med en mjuk  
dammtrasa*.

Rengöring med vatten
Om det finns envis smuts kan du våttorka möbeln med en 
vattenfuktad, urvriden duk. Använd helst en mjuk duk* eller 
ett sämskskinn. Om det är nödvändigt att använda rengö-
ringsmedel ska du använda ett utspätt, neutralt medel 
(pH-värde <9). Låt inte vätska komma in i rören (e-Tubes), 
kulorna (e-Balls) eller de elektriska komponenterna.

Observera: Låt aldrig ytor vara fuktiga eller 
våta under en längre tid. Använd aldrig  
slipande rengöringsdukar eller svampar. 
Använd aldrig lösningsmedel.

3.3 Anpassa produkten
Modifieringar av USM Haller E ska utföras av USM eller 
behörig USM-personal. De enda åtgärderna som du får göra 
själv är att byta ut e-Inserts och montera e-Reflective film 
enligt anvisningarna nedan.

3 Användning

3.3.1 Byta ut e-Inserts
 Se anvisning A

B.3.3.2 Montera e-Reflective film
 Se anvisning B

För att säkerställa att de varmvita/kallvita e-Lights ska slås 
på/av när skåpet öppnas måste en e-Reflective film (reflekte-
rande film) monteras på dörren enligt följande anvisningar.

A.

1.

1–6. 7

4.

2.

5.

3.

6.

1.

4.

2.

5.

3.

6.

e

c

d

b

a

f

2 mm

*Vi rekommenderar USM-duken
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—  Kontrollera att det inte finns några ledande 
eller metalliska föremål som orsakar en kort-
slutning vid e-Balls.

—  Kontrollera om systemet har dimmats så lågt 
att belysningen inte syns.

—  Se till att strömanslutningarna som är marke-
rade nedan är ordentligt anslutna. Koppla ur 
e-Power supply, vänta 30 sekunder och koppla  
in den igen. Detta återställer systemet.

—  Kontrollera att byggnadens/husets kretsbry-
tare fungerar som den ska (säkringsskåpet).

—  Se till att dörren är helt stängd.

—  Kontrollera att det sitter e-Reflective film på 
dörren (se 3.3.2 Montera e-Reflective film).

—  Använd artikelnumret på lampan för att kont-
rollera att en e-Light med funktionen ”tänd 
när skåpet öppnas” faktiskt är installerad  
(art.nr 18338 eller 18339).

—  Ta bort eventuell smuts från e-Reflective film 
på dörren.

—  Kontrollera enligt problemsituationen i 1 och 2.

—  Kontrollera att den vita lysdioden på e-USB 
charger är tänd. Om den vita lysdioden inte är 
tänd, kontrollera med fotomkopplaren om 
systemet är dimmat.

  Obs: e-USB charger fungerar bara när syste-
met inte är dimmat. Den vita lysdioden måste 
vara tänd.

—  Kontrollera enligt problemsituationen i 1 och 
2.

—  Använd artikelnumret på lampan för att kont-
rollera att en e-Light med funktionen ”tänd 
när skåpet öppnas” faktiskt är installerad  
(art.nr 18338 eller 18339).

—  Kontrollera att ytan på e-Light är ren.

—  Se till att det finns något föremål framför 
e-Light som stör givaren (t.ex. en pärm).

—  Ta bort eventuell smuts från e-Reflective film 
på dörren.

—  Kontrollera enligt problemsituationen i 1.

—  Koppla ur insatsen (e-Insert) och koppla in 
den igen enligt anvisningarna i 3.3.1 Byta ut 
e-Inserts.

—  Se till att e-Inserts sitter i jämnhöjd med röret 
(e-Tube) efter installationen.

4 Felsökning

Om problemet inte går att lösa bör du kontakta en  
behörig USM-återförsäljare.

Det går inte att slå på USM 
Haller E

eller

USM Haller E stängs plötsligt av

e-Light-funktionen ”tänd när 
skåpet öppnas” stängs inte 
automatiskt av när dörren 
stängs.

e-USB charger laddar inte

e-Light-funktionen ”tänd när 
skåpet öppnas” slås inte auto-
matiskt på när dörren öppnas.

eller

e-Light-funktionen ”tänd när 
skåpet öppnas” är inte påsla-
gen när dörren är öppen.

Enskilda e-Inserts fungerar inte

1

3

5

4

2

ÅtgärdProblem

Du kan själv åtgärda de flesta fel och problem som uppstår 
under din vanliga användning. Du måste dock observera:

Reparationer av elektriska komponenter får 
bara utföras av kvalificerad personal.  
Felaktiga reparationer kan orsaka betydande 
risker för användaren.
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USM Haller E-möblerna och e-Inserts är underhålls-
fria. De e-Inserts som används i möbeln har lång 
livslängd och kan bytas ut.

Defekta komponenter får bara bytas ut mot originaldelar från 
USM. Reparationer av USM Haller E ska utföras av USM eller 
behörig USM-personal. De enda åtgärderna som du får göra 
själv är att byta ut e-Inserts och montera e-Reflective film (se 
3.3 Anpassa produkten).

USM Haller E uppfyller föreskrivna säkerhetsbestämmelser. 
Obehöriga reparationer kan leda till oförutsägbara faror för 
användaren. USM tar inte ansvar för detta.

Om problemet inte går att lösa med hjälp av anvisningarna i 
avsnitt 4. Felsökning bör du kontakta en behörig USM-åter-
försäljare.

5 Reparationer 6 Avfallshantering 7 Regelefterlevnad

Släng inte möblerna eller delar av dem i hushållsav-
fallet. Lämna elektrisk och elektronisk utrustning till 
återvinningscentral eller till en angiven insamlings-
punkt.

Den separata insamlingen av elektriskt och elektroniskt 
avfall garanterar att utrustningen återanvänds, bearbetas och 
kasseras utan att orsaka oönskade effekter för miljön och 
människors hälsa på grund av farliga ämnen.

Symbolen med en överkorsad papperskorg betyder 
att produkten inte får slängas i hushållsavfallet.

Om du inte använder produkten längre ber vi dig kontakta 
din USM-återförsäljare. EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the following furniture, in the version that we have introduced on the 
market, conforms to the testing specifications indicated below. In the event of modification or 
improper use, this declaration becomes invalid.

Description: Office furniture
Product/model: USM Modular Furniture Haller/USM Haller E
Manufacturer: USM U. Schärer Söhne AG
 Thunstrasse 55
 3110 Münsingen, Switzerland 

Authorized representative for technical documents

  Deputy Technology Manager
  Stefan Krenger

The manufacturer bears sole responsibility for displaying the declaration of conformity.

The product complies with the following relevant harmonization directives:

 EMC Directive 2014/30/EU
 Ecodesign Directive 2009/125/EC
 RoHS Directive 2011/65/EU
 Low Voltage Directive 2014/35/EU

Applied testing specifications:

 EN 55015:2013 
 EN 61547:2009 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 61000-3-3:2013 

 VO 1194/2012 
 VO 874/2012

 EN 50581:2012

 EN 60598-1:2015 
 EN 60598-2-1:1989 
 EN 62471:2008 (DIN IEC/TR 62778 03/2014) 
 EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011 + A2:2013
 EN 61347-1:2015 
 EN 61347-2-13:2014

Münsingen, April 24, 2017

  Group Product Development Director
  Thomas Dienes   
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Schweiz
USM U. Schärer Söhne AG
Thunstrasse 55, 3110 Münsingen
Tlf. +41 31 720 72 72, info.ch@usm.com

Tyskland
USM U. Schärer Söhne GmbH
Siemensstraße 4a, 77815 Bühl
Tlf. +49 72 23 80 94 0, info.de@usm.com

Frankrig
USM U. Schärer Fils SA, Showroom
23, rue de Bourgogne, 75007 Paris
Tlf. +33 1 53 59 30 37, info.fr@usm.com

England
USM U. Schaerer Sons ltd., London Showroom
Ground Floor, 49 – 51 Central St., London, EC1V 8AB
Tlf. +44 207 183 3470, info.uk@usm.com

USA
USM U. Schaerer Sons Inc., New York Showroom
28 – 30 Greene Street, New York, NY 10013
Tlf. +1 212 371 1230, info.us@usm.com

Japan
USM U. Schaerer Sons K.K., Tokyo Showroom
Marunouchi MY PLAZA 1 · 2F
2-1-1 Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-0005
Tlf. +81 3 5220 2221, info.jp@usm.com

Alle øvrige lande:
Kontakt venligst USM i Schweiz.

www.usm.com

Betjeningsvejledning da
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1 Produktbeskrivelse

1.3 e-Inserts
Der kan leveres følgende e-Inserts:
 — e-Light med 2 forskellige  
  farvetemperaturer
 — e-Light med funktionen til lys ved åbning  
  af skabsrum med 2 farvetemperaturer
 — e-USB charger
 — e-Dummy

e-Light kold hvid (5700 K)
Levetid: 45.000 timer

e-Light varm hvid, lys ved åbning 
af skabsrum (2700 K)
Levetid: 45.000 timer

Læs betjeningsvejledningen grundigt, inden  
USM Haller E tages i brug første gang. Den indehol-
der vigtige oplysninger om sikkerhed, betjening  
og vedligeholdelse af USM Haller E. Formålet med  
vejledningen er bl.a. at undgå personskade og 
beskadigelse af USM Haller E.

Opbevar betjeningsvejledningen i møblet, og giv  
den videre til eventuelle efterfølgende ejere Typepla-
derne må ikke beskadiges eller fjernes, da de er 
nødvendige ved behov for kundeservice.

1.1 USM Haller E
1 USM Haller E

2 e-Power supply (strømforsyning) med  
 e-Power cable (ledning)

3 e-Inserts (indsatsmoduler)

3

1

2

1.2 e-Power supply  
med e-Power cable

Mål, ledningslængder, Tc-punkt, typeplade

1 e-Power cable ca. 1,8 m

2 e-Power supply (0,4 A indgangsstrøm) 

2.1 Netadapter

2.1.1 Fodbetjent kontakt (tænd/sluk/dæmpning)

2.2 Ledning til strømforsyning ca. 1,5 m

2.3 Skrue til strømforsyning

e-Power supply har viklinger tilsluttet 
forsyningsspændingen.

e-Light varm hvid (2700 K)
Levetid: 45.000 timer

Part nr. 18335
24V  1.5W

warm white (2700K)
60lm

Part nr. 18336
24V  1.5W

cold white (5700K)
64lm

Part nr. 18338
24V  1.5W

warm white (2700K)
60lm

Globalt          Tc: 80 °C          Ta: 45 °C

2.1

2.1.1

2.2

2.3

1

2

8

23

174

8

23

174

8

23

174

USM HALLER, e-Power supply
Part nr.: 18334
Input: 200 – 240V~50/60Hz
Output: 24V  2.5A Max. (60W)
For indoor use only. Read & understand  
operating instructions before use.  
Only use with USM Modular Furniture Haller

Tc: 80°C

MM 110

SELV

MM 110

SELV

Thunstrasse 55  
3110 Münsingen

MM 110

SELV

TIS 1955-2551
Boundary Co., Ltd. 

180993-11 

MM 110

SELV
MM 110

SELV
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1.4 Maksimalt antal strømkredse  
 og e-Inserts
Der må højst anvendes 3 strømkredse pr. møbel. 
Det maksimale antal e-Inserts pr. strømkreds 
afhænger af tilførslen fra e-Power supply.

Summen af watt-tal for e-Inserts må ikke være over 60 W.

 — e-Power supply strømkapacitet 60 W

Strømforbrug for e-Inserts:

 — e-Light 1,5 W

 — e-Light, lys ved åbning af skabsrum  1,5 W

 — e-USB charger 6,5 W

Det giver følgende eksempler på maksimale kombinationer:

 —  40 stk. e-Light (på hver 1,5 W) 
40 × 1,5 W = 60 W ≤ 60 W

 —  9 stk. e-USB charger (på hver 6,5 W) 
9 × 6,5 W = 58,5 W ≤ 60 W

 —  1 stk. e-USB charger (på 6,5 W) 
og op til 35 stk. e-Light (på hver 1,5 W) 
1 × 6,5 W + 35 × 1,5 W = 59 W ≤ 60 W

 —  2 stk. e-USB charger (på hver 6,5 W) 
og op til 31 stk. e-Light (på hver 1,5 W) 
2 × 6,5 W + 31 × 1,5 W = 59,5 W ≤ 60 W

1.5 Påtænkt anvendelse
USM Haller er udelukkende beregnet til anvendelse 
på kontorer og i boliger (ved rumtemperatur). 
Produktet er ikke godkendt til anden anvendelse.

USM Haller E er ikke beregnet til anvendelse udendørs eller på 
fugtige steder. Det er forbudt at anvende USM Haller E  
i lokaler, hvor der er eksplosionsfare.

USM påtager sig intet ansvar for beskadigelse på grund af 
anvendelse, som ikke er tilladt, eller ved forkert anvendelse.

e-USB charger
e-USB charger har en USB-port type A og strømforsyner  
5 V med 1 A.

Den fungerer ikke, når lyset er dæmpet. Når den hvide  
lampe (1) lyser, er lyset ikke dæmpet, og e-USB charger 
strømforsyner den tilsluttede enhed.

e-Light kold hvid, lys ved åbning  
af skabsrum (5700 K)
Levetid: 45.000 timer

e-Dummy
e-Dummy bruges til at afblænde åbningerne i e-Tubes  
power outlet (strømledende rør).

Part nr. 18340 Input: 24V  6.5W Max.
Output: 5V  1A Max.

Part nr. 18337

24

8

174

1

8

23
174

Part nr. 18339
24V  1.5W

cold white (5700K)
64lm

8

23

174
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2.1 Obs 2.6 Transport
Al levering og flytning skal udføres af USM eller autoriserede 
USM-salgspartnere.

Tag altid strømstikket ud, inden møblet flyttes. Brug altid  
de specialudviklede USM-transportløftere til nem og sikker 
transport.

2.7 Konstruktion
USM Haller samles, aktiveres og udleveres med betjenings-
vejledning af USM eller en autoriseret USM-salgspartner.  
I den forbindelse bliver systemet, funktionerne og sikker-
hedsaspekterne forklaret.

2.8 Ændringer og ombygning
Konfiguration og ændringer af USM Haller E skal foretages af 
USM eller autoriseret USM-personale.

De eneste ting, der må foretages af andre personer, er 
udskiftning af e-Inserts og montering af e-Reflective film  
(se 3.3 Tilpasning af produktet).

Forkert samling eller ændring af USM Haller møbler 
kan forringe deres funktionalitet og medføre risiko 
for personskade eller beskadigelse af USM Haller 
møblet.

2.9 Tilslutning
Kontroller inden anvendelse af det elektroniske 
system, at systemets driftsspænding er i overens-
stemmelse med netforsyningen. Stikket til e-Power 
supply med e-Power cable bør sættes i en stikkon-
takt, som er frit tilgængelig.

Kontroller USM Haller E for skader udvendigt inden 
ibrugtagning. Hvis USM Haller E møblet er beskadi-
get, må det ikke tilsluttes strømforsyningen, da det 
ellers kan udgøre en sikkerhedsfare!

Oprul overskydende ledningslængde, så der ikke er risiko for 
at snuble over ledningen.

Systemet er klar til brug, så snart det tilsluttes 
strømforsyningen.

2 Sikkerhed

2.4 Personsikkerhed
Klemningsfare
Udtrækkelige dele (låger, skuffer mv.) indebærer 
risiko for at komme til skade, hvis legemsdele 
kommer i klemme eller skades på anden vis!

Kvælningsrisiko
Emballagematerialet og plastikken udgør en 
kvælningsrisiko! Børn må ikke lege med 
emballagematerialet.

Fare for elektrisk stød
USM Haller E omfatter elektriske komponenter.  
Ved forkert anvendelse er der risiko for kortslutning, 
brand, skader eller elektrisk stød. Ved installations- 
og reparationsarbejde skal strømstikket til USM 
Haller E trækkes ud.

Børn og handicappede
USM Haller er ikke beregnet til anvendelse af 
personer (inkl. børn under 8 år) med nedsat fysisk, 
sensorisk eller mental evne eller personer med 
manglende og/eller kendskab, medmindre de er 
under opsyn af en, som er ansvarlig for dem, eller 
som har vejledt dem i anvendelse af dette USM 
Haller produkt. Børn bør være under opsyn, så de 
ikke klatrer på møblet eller hænger på det, da  
det kan vælte. Skabslåger bør især være lukket,  
så børn ikke kan lege med udtrækkelige skabsdele 
mv. eller kravle ind i møblet.

2.5 Sikkerhedsudstyr
e-Power supply registrerer kortslutninger i USM Haller E møb-
let. I så fald afbryder strømforsyningen straks automatisk. For 
at genstarte strømforsyningen skal strømmen til produktet 
afbrydes på netadapterens primærside. Det kan gøres på en af 
følgende måder:

 –  Slå strømmen fra på kontakten, og tænd den igen.

 –  Tag stikket til e-Power supply ud, og isæt det igen.

 –  Tag netadapteren på e-Power cable ud, og isæt 
den igen. For at få adgang til netadapteren, som 
er placeret under møblet, kan møblet hæves ved 
at skrue de justerbare fødder ud.

 –  Hvis problemet ikke kan afhjælpes ved hjælp af 
ovenstående, kan der anvendes en ledning med 
en afbryder. Slå afbryderen fra og derefter til igen.

Berøringsstrøm vil eventuelt kunne mærkes som en 
svag "snurren" ved berøring af e-Tubes eller e-Ball. 
Denne læk- eller berøringsstrøm er et normalt 
fænomen, der kan opstå på mange dobbeltisolerede 
elektroniske enheder med strømledende 
komponenter, og det er ufarligt for mennesker og  
dyr. Lækstrømsniveauerne er langt under 
grænseværdierne. Haller E-modulmøblerne er  
TÜV-testet og -godkendt.

2.3 Produktets tekniske tilstand
Defekte komponenter må kun udskiftes med USM-
originalkomponenter af USM-autoriserede forhandlere.  
USM Haller E overholder sikkerhedsreglerne. Der er risiko  
for uventet fare for brugere i tilfælde af ændringer eller 
reparation.

CE-overensstemmelsesmærkning

Produktet må ikke bortskaffes som 
husholdningsaffald

Kun til indendørs brug

Læs betjeningsvejledningen inden brug

Beskyttelsesklasse II: Beskyttet med dobbelt  
eller forstærket isolering

Beskyttelsesklasse III: Beskyttelse via ekstra  
lav spænding

Betjeningsenhed kan monteres uden for en lampe 
uden yderligere hus

Sikker elektrisk isolering med kortslutningssikring

Lav spænding (beskyttelse ved ekstra lav 
spænding)

Jævnspænding

Montering på materialer med ukendte 
brandegenskaber. Monteringsfladen må, heller ikke  
i tilfælde af beskadigelse, være over 115° C.

Maksimalt tilladt kapslingstemperatur i celsius

Specifikation for jævnstrømsspoler på stik/
stikkontakt

Fare – livsfarlig spænding!

Vigtigt

110

M M

2.2 Sikkerhedsanvisninger
Alle sikkerhedsanvisninger skal overhol- 
des til enhver tid. Ved forkert betjening af 
systemet er der risiko for personskade eller 
beskadigelse af fysiske genstande. Ved 
installations- og reparationsarbejde skal 
strømstikket til USM Haller E trækkes ud.

Systemet må kun betjenes med USM e-Power supply  
og komponenter i originaludførelse. Anvendelse af systemet 
med defekte komponenter eller komponenter fra andre 
leverandører er forbundet med risiko for livsfarlig 
personskade.

Risiko for kortslutning: e-Ball må ikke berøres med 
metalgenstande (smykker, ure, bestik mv.). Ellers er 
der risiko for kortslutning eller beskadigelse.
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3.1 Tænd/sluk/dæmpning
e-Power supply har en fodbetjent kontakt (se 1.2 
e-Power supply med e-Power cable) til at tænde og 
slukke for strømmen. Når der trædes på kontakten, 
og den holdes nede, dæmpes lyset.

Træd kortvarigt
Tænder/slukker lyset. Når der tændes, anvendes den seneste 
dæmpningsindstilling.

Træd og hold nede
Øger og reducerer lysstyrken. Dæmpningsindstillingen 
ændres ved at træde på den fodbetjente kontakt igen og 
holde den nede, indtil lysstyrken er som ønsket.

3.2 Rengøring og vedligeholdelse
Træk altid møblets strømstik ud ved rengøring.

Rengøring uden vand
Almindelig rengøring uden vand bør foretages med en blød 
støveklud*.

Rengøring med vand
Ved fastsiddende smuds kan der anvendes en opvredet klud 
fugtet med vand til våd aftørring af møblet. En blød klud* 
eller et vaskeskind er velegnet. Hvis det er nødvendigt at 
bruge et rengøringsmiddel, skal det være et fortyndet 
neutralt middel (pH-værdi <9). Der må ikke komme væske ind 
i rørene, kuglerne og de elektriske komponenter.

OBS: Der må ikke være fugt eller væde på 
overfladerne i længere tid. Der må under 
ingen omstændigheder anvendes skuremid-
ler eller -svampe.Der må under ingen 
omstændigheder anvendes opløsningsmidler.

3.3 Tilpasning af produktet
Ændringer af USM Haller E skal foretages af USM eller 
autoriseret USM-personale. De eneste ting, der må foretages 
af andre personer, er udskiftning af e-Inserts og montering af 
e-Reflective film, som anvist nedenfor.

3 Betjening

3.3.1 Udskiftning af e-Inserts
 Se betjeningsvejledningen A.

B.3.3.2 Påsætning af e-Reflective film
 Se betjeningsvejledningen B.

For at sikre, at de varmt/koldt hvide e-Lights lamper tænder 
og slukker, hver gang lågerne åbnes og lukkes, skal der 
monteres e-Reflective film på lågen som anvist nedenfor.

A.

1.

1-6 7

4.

2.

5.

3.

6.

1.

4.

2.

5.

3.

6.

e

c

d

b

a

f

2 mm

*Vi anbefaler kluden fra USM
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– Kontroller, at der ikke er strømledende eller 
metalliske genstande, som skaber kortslutning 
ved e-Balls kuglerne.

– Kontroller, om systemet er dæmpet så meget, 
at lyset ikke er synligt.

– Kontroller, at de markerede strømtilslutninger 
nedenfor er korrekt tilsluttet. Tag stikket til 
e-Power supply ud, vent 30 sekunder, og isæt 
det igen. Derved nulstilles systemet.

– Kontroller, at fejlstrømafbryderen i bygningens 
elinstallation fungerer korrekt (sikringsskab).

– Kontroller, at lågen er helt lukket.

– Kontroller, at der er påsat e-Reflective film  
på lågen (se 3.3.2 Påsætning af e-Reflective 
film).

– Kontroller ud fra varenummeret på lampen,  
at der faktisk er monteret en e-Light med 
funktion til lys ved åbning af skabsrum  
(varenr. 18338 eller 18339).

– Fjern eventuelt støv på e-Reflective film  
på lågen.

– Kontroller som anvist for problemsituation 1 
og 2.

– Kontroller, at den hvide lampe på e-USB 
charger lyser. Hvis den hvide lampe ikke lyser, 
skal du bruge den fodbetjente kontakt til at 
kontrollere, om systemet er lysdæmpet.

 Bemærk: e-USB charger fungerer ikke,  
hvis systemet er lysdæmpet. Den hvide lampe 
skal lyse.

– Kontroller som anvist for problemsituation 1 
og 2.

– Kontroller ud fra varenummeret på lampen,  
at der faktisk er monteret en e-Light med 
funktion til lys ved åbning af skabsrum  
(varenr. 18338 eller 18339).

– Kontroller, at e-Light er ren udenpå.

– Kontroller, at der ikke er genstande foran 
e-Light, som er i vejen for føleren (f.eks. et 
ringbind).

– Fjern eventuelt støv på e-Reflective film  
på lågen.

– Kontroller som anvist for problemsituation 1.

– Afmonter og monter indsatsen igen, som 
anvist i 3.3.1 Udskiftning af e-Inserts.

– Kontroller, at e-Inserts er plane med røret efter 
montering.

4 Fejlafhjælpning

Hvis problemet ikke kan afhjælpes, skal du kontakte en 
autoriseret USM forhandler.

Der kan ikke tændes for  
USM Haller E

eller

USM Haller E slukker  
pludseligt

e-Light funktionen til lys ved 
åbning af skabsrum slukker 
ikke automatisk, når lågen 
lukkes.

e-USB charger  
oplader ikke

e-Light funktionen til lys ved 
åbning af skabsrum tænder 
ikke automatisk, når lågen 
åbnes.

eller

e-Light funktionen til lys ved 
åbning af skabsrum tænder 
ikke, når lågen åbnes.

En eller flere e-Inserts  
fungerer ikke

1

3

5

4

2

AfhjælpningProblem

Du kan selv afhjælpe de fleste fejl, som kan opstå ved daglig 
brug. Bemærk dog følgende:

Elektrisk udstyr må kun repareres af 
kvalificerede fagfolk. Forkert udførte 
reparationer kan medføre stor fare for 
brugeren.
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USM Haller E møbler og e-Inserts er vedligeholdel-
sesfrie. e-Inserts i møblet har lang levetid og kan 
udskiftes.

Defekte komponenter kan kun udskiftes med USM-original-
komponenter. Reparation af USM Haller E skal foretages af 
USM eller autoriseret USM-personale. De eneste ting, der må 
foretages af andre personer, er udskiftning af e-Inserts og 
montering af e-Reflective film (se 3.3 Tilpasning af produktet).

USM Haller E overholder de foreskrevne sikkerhedsregler. 
Ikke-godkendte reparationer kan medføre uventet fare for 
brugeren. USM påtager sig intet ansvar i sådanne tilfælde.

Hvis problemet ikke kan afhjælpes ved at følge anvisninger-
ne i afsnit 4. Fejlafhjælpning, skal du kontakte en autoriseret 
USM-forhandler.

5 Reparation 6 Bortskaffelse 7 Overensstemmelses- 
 erklæring

Dette møbel og delene til det må ikke bortskaffes 
som husholdningsaffald. Indlever det på en behørig 
genbrugsstation til genvinding af elektrisk og 
elektronisk udstyr.

Ved korrekt affaldsindlevering af elektrisk og elektronisk 
udstyr bliver det genanvendt, behandlet og bortskaffet 
korrekt uden miljø- og sundhedsskadelige virkninger på 
grund af farlige stoffer.

Symbolet med en affaldsspand med et kryds viser, 
at produktet skal bortskaffes særskilt og ikke som 
husholdningsaffald.

Kontakt USM-forhandleren, hvis produktet ikke længere 
anvendes.

EU-overensstemmelseserklæring

Vi erklærer, at nedenstående møbel i den version, som vi har lanceret på markedet, 
overholder testspecifikationerne nedenfor. I tilfælde af ændringer eller forkert anvendelse 
er denne erklæring ikke gyldig.

Beskrivelse: Kontormøbel
Produkt/model: USM Modular Furniture Haller/USM Haller E 
Producent: USM U. Schärer Söhne AG
 Thunstrasse 55
 3110 Münsingen, Schweiz 

Bemyndiget repræsentant for tekniske dokumenter

  Deputy Technology Manager
  Stefan Krenger

Producenten er eneansvarlig for at fremvise overensstemmelseserklæringen.

Produktet overholder følgende relevante harmoniseringsdirektiver:

 EMC-direktiv 2014/30/EU 
 Direktiv om miljøvenligt design 2009/125/EF
 RoHS-direktiv 2011/65/EU
 Lavspændingsdirektiv 2014/35/EU

Anvendte testspecifikationer:

 EN 55015:2013
 EN 61547:2009
 EN 61000-3-2:2014
 EN 61000-3-3:2013 

 VO 1194/2012
 VO 874/2012

 EN 50581:2012

 EN 60598-1:2015
 EN 60598-2-1:1989
 EN 62471:2008 (DIN IEC/TR 62778 03/2014)
 EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011 + A2:2013
 EN 61347-1:2015
 EN 61347-2-13:2014

Münsingen, 24. april 2017

  Group Product Development Director
  Thomas Dienes   
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Det kan hende opplysningene i den  
tilgjengelige trykte brukanvisningen  
ikke er oppdatert.Den nyeste versjonen  
er tilgjengelig på www.usm.com.

Denne teksten er versjon: 04.21

Sveits
USM U. Schärer Söhne AG
Thunstrasse 55, 3110 Münsingen
Tlf. +41 31 720 72 72, info.ch@usm.com

Tyskland
USM U. Schärer Söhne GmbH
Siemensstraße 4a, 77815 Bühl
Tlf. +49 72 23 80 94 0, info.de@usm.com

Frankrike
USM U. Schärer Fils SA, Showroom
23, rue de Bourgogne, 75007 Paris
Tlf. +33 1 53 59 30 37, info.fr@usm.com

Storbritannia og Nord-Irland
USM U. Schaerer Sons ltd., London Showroom
Ground Floor, 49 – 51 Central St., London, EC1V 8AB
Tlf. +44 207 183 3470, info.uk@usm.com

USA
USM U. Schaerer Sons Inc., New York Showroom
28–30 Greene Street, New York, NY 10013
Tlf. +1 212 371 1230, info.us@usm.com

Japan
USM U. Schaerer Sons K.K., Tokyo Showroom
Marunouchi MY PLAZA 1 · 2F
2-1-1 Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-0005
Tlf. +81 3 5220 2221, info.jp@usm.com

Alle andre land: Ta kontakt med 
USM i Sveits.

www.usm.com

Bruksanvisning no
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1 Produktbeskrivelse

1.3 e-Inserts
Følgende e-Inserts er tilgjengelige:
 —  e-Light i to ulike fargetemperaturer 
 —  e-Light med funksjon for lys ved åpning 

av skaprom, i to fargetemperaturer
 —  e-USB-charger
 —  e-Dummy

e-Light kald hvit
(5700 K)
Levetid: 45 000 timer

e-Light varm hvit,  
lys ved åpning av skaprom
(2700 K)
Levetid: 45 000 timer

Les bruksanvisningen godt før du bruker USM Haller E  
for første gang. Den inneholder viktig informasjon  
om sikkerhet, bruk og vedlikehold av USM Haller E.
Formålet med bruksanvisningen er blant annet 
forebygging av personskader og skader på 
USM Haller E.

Oppbevar bruksanvisningen i møbelet og gi den 
videre til eventuelle nye eiere. Typeskiltene må ikke 
skades eller fjernes. De er viktige i forbindelse med 
kundeservice.

1.1 USM Haller E
1 USM Haller E

2  e-Power supply (strømforsyning) med e-Power 
cable (ledning)

3 e-Inserts (innsatsmoduler)

3

1

2

1.2 e-Power supply med  
e-Power cable

Mål, ledningslengder, Tc-punkt, typeskilt

1 e-Power cable, ca. 1,8 m

2 e-Power supply (inngangsstrøm 0,4 A)

2.1 Strømadapter

2.1.1 Fotbryter (av/på/demping)

2.2 Strømforsyningsledning, ca. 1,5 m

2.3 Strømforsyningsskrue

e-Power supply har viklinger som er koblet til 
forsyningsspenningen.

e-Light varm hvit
(2700 K)
Levetid: 45 000 timer

Part nr. 18335
24V  1.5W

warm white (2700K)
60lm

Part nr. 18336
24V  1.5W

cold white (5700K)
64lm

Part nr. 18338
24V  1.5W

warm white (2700K)
60lm

Hele verden          Tc: 80 °C          Ta: 45 °C

2.1

2.1.1

2.2

2.3

1

2
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USM HALLER, e-Power supply
Part nr.: 18334
Input: 200 – 240V~50/60Hz
Output: 24V  2.5A Max. (60W)
For indoor use only. Read & understand  
operating instructions before use.  
Only use with USM Modular Furniture Haller

Tc: 80°C

MM 110

SELV

MM 110

SELV

Thunstrasse 55  
3110 Münsingen

MM 110

SELV

TIS 1955-2551
Boundary Co., Ltd. 

180993-11 
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1.4 Antall mulige strømkretser  
 og e-Inserts
Det kan brukes maksimalt 3 strømkretser per  
møbel. Det maksimale antallet e-Inserts per krets
bestemmes av strømforsyningen fra e-Power supply.

e-Inserts kan ikke tilføres mer enn 60 W til sammen.

  —  Kapasiteten til e-Power supply 60 W

Strømforbruk for e-Inserts:

  —  e-Light 1,5 W

  —  e-Light, lys ved åpning av skaprom 1,5 W

  —  e-USB charger 6,5 W

Dette gir for eksempel følgende maksimale kombinasjoner:

 —  40 stk. e-Light (à 1,5 W) 
40 × 1,5 W = 60 W ≤ 60 W

 —  9 stk. e-USB charger (à 6,5 W) 
9 × 6,5 W = 58,5 W ≤ 60 W

 —  1 stk. e-USB charger (à 6,5 W) 
og opptil 35 stk. e-Light (à 1,5 W) 
1 × 6,5 W + 35 × 1,5 W = 59 W ≤ 60 W

 —  2 stk. e-USB charger (à 6,5 W) 
og opptil 31 stk. e-Light (à 1,5 W) 
2 × 6,5 W + 31 × 1,5 W = 59,5 W ≤ 60 W

1.5 Tiltenkt bruk
USM Haller er bare beregnet på bruk i kontorer  
og private hjem (romtemperatur). Annen bruk er  
ikke godkjent.

USM Haller E er ikke beregnet på bruk utendørs eller i 
våtsoner. Det er ikke tillatt å bruke USM Haller E i rom med 
eksplosjonsfare.

USM skal ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes 
uautorisert bruk eller misbruk.

e-USB charger
e-USB charger har en USB-kontakt av type A og  
gir 5 volt med 1 A.

Den fungerer ikke når lyset er dempet. Når den hvite 
lysdioden (1) lyser, er USB-laderen ikke dimmet, og det 
tilføres strøm til den tilkoblede enheten.

e-Light varm hvit, 
lys ved åpning av skaprom
(5700 K)
Levetid: 45 000 timer

e-Dummy
e-Dummy brukes til blending av e-Tubes power outlet.

Part nr. 18340 Input: 24V  6.5W Max.
Output: 5V  1A Max.

Part nr. 18337

24

8

174

1

8

23
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Part nr. 18339
24V  1.5W

cold white (5700K)
64lm

8

23
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2.1 Tegnforklaring 2.6 Transport
All levering og henting må utføres av USM eller en autorisert 
USM-forhandler.

Koble alltid fra strømforsyningen før møbelet flyttes.  
Bruk alltid USMs løfteinnretninger som er utviklet for  
trygg og enkel transport av USM-produkter.

2.7 Konstruksjon
USM eller en autorisert USM-forhandler skal montere,  
aktivere og overlevere USM Haller sammen med 
bruksanvisningen. I forbindelse med dette skal systemet, 
funksjonen og sikkerhetsanvisningene forklares.

2.8 Endringer
Konfigurasjon og endring av USM Haller E skal utføres av 
USM eller personale som er autorisert av USM.

De eneste arbeidene som kan utføres av andre, er utskiftning  
av e-Inserts og påsetting av e-Reflective film (se 3.3 
Tilpasning av produktet)

Feil montering eller endring av USM Haller-møbler  
kan føre til at de ikke fungerer som de skal, til 
personskader og til skader på USM Haller-møbelet.

2.9 Tilkobling
Kontroller om systemets driftsspenning stemmer 
overens med den lokale strømforsyningen før du 
bruker et elektronisk system. Støpselet på e-Power 
supply med e-Power cable bør settes inn i et fritt 
tilgjengelig strømuttak.

Kontroller USM Haller E for utvendige skader før 
bruk. Ikke koblet USM Haller E-møbelet til 
strømuttaket hvis det er skadet. Ellers kan det 
utgjøre et faremoment.

Rull opp ledninger som er for lange slik at det ikke er fare for 
at noen snubler i dem.

Systemet er klart til bruk når det har blitt koblet til 
strømforsyningen.

2 Sikkerhet

2.4 Personsikkerhet
Klemfare
Uttrekkbare elementer (dører, skuffer osv.)  
medfører klemfare!

Kvelningsfare
Emballeringsmateriale og plast medfører 
kvelningsvare! Ikke la barn leke med emballasjen.

Fare for elektrisk støt
USM Haller E har elektriske komponenter. Feilaktig 
bruk kan føre til kortslutning, brann, skader og 
elektrisk støt. Koble fra strømforsyningen til USM 
Haller E under monterings- og reparasjonsarbeid.

Barn og personer med funksjonsnedsettelser
USM Haller er ikke utformet for å brukes av personer 
(inkludert barn under åtte år) med begrensede 
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller av 
personer med manglende erfaring/kjennskap, 
medmindre de er under oppsyn av en person som er 
ansvarlig for sikkerheten deres, eller denne personen 
har instruert dem i hvordan USM Haller-produktet 
skal brukes. Barn bør være under oppsyn slik at de 
ikke klatrer på møbelet eller henger på det. Ellers kan 
møbelet velte. Det er ekstra viktig at dørene er lukket, 
slik at barn ikke leker med uttrekkbare komponenter 
o.l. eller klatrer inn i møbelet.

2.5 Sikkerhetsutstyr
E-Power supply registrerer kortslutninger i USM Haller 
E-møbelet. I slike tilfeller brytes strømforsyningen automatisk. 
Strømflyten må brytes på primærsiden av strømadapteren for 
at strømforsyningen skal kunne gjenopprettes. Dette kan 
gjøres på én av følgende måter:

 –  Slå støpselet av og på igjen.

 –  Koble fra e-Power supply og koble det til igjen.

 –  Koble e-Power cable fra strømadapteren og 
koble den til igjen. Strømadapteren er plassert 
under møbelet. Du kan heve møbelet ved å skru 
ut de justerbare føttene for å få tilgang til den.

 –  Hvis ingen av tiltakene ovenfor fungerer, kan du 
bruke en strømledning med bryter. Slå bryteren 
av og på igjen.

Det kan oppstå berøringsstrøm som kjennes som  
lett kribling, når e-Tube eller e-Ball berøres. Denne 
lekkasjen eller berøringsstrømmen er et vanlig 
fenomen som kan oppstå i mange dobbeltisolerte 
elektriske enheter med ledende deler. Den er ikke 
farlig for mennesker eller dyr. Nivåene av lekkasjestrøm 
ligger langt under de godkjente grenseverdiene. 
Modulmøbler fra Haller E er testet og sertifisert av TÜV.

2.3 Produktets tekniske tilstand
Defekte komponenter kan bare byttes ut med originale USM-
deler av fagfolk som er autorisert av USM. USM Haller E 
overholder foreskrevne sikkerhetsbestemmelser. Feilaktige 
endringer og reparasjoner kan utsette brukeren for uforutsette 
faremomenter.

CE-samsvarsmerke

Produktet skal ikke kasseres som 
husholdningsavfall

Bare til innendørs bruk

Les bruksanvisningen før bruk

Beskyttelsesklasse II: Beskyttet med dobbel  
eller forsterket isolasjon

Beskyttelsesklasse III: Beskyttet med lav spenning

Betjeningsenheten kan monteres utenfor  
en lampe uten ekstra hus

Sikker elektrisk isolasjon med 
kortslutningsbeskyttelse

Lav spenning (Safety Extra Low Voltage)

Likespenning

Montering på materialer med ukjente 
antenningsegenskaper. Temperaturen på 
festeflaten må ikke overskride 115 °C,  
heller ikke ved skader.

Maksimal tillatt hustemperatur i grader Celsius

Likestrøm, angivelse av pol på kontakt/støpsel

Fare – elektrisk spenning!

Viktig informasjon

110

M M

2.2 Sikkerhetsanvisninger
Følg alltid alle sikkerhetsanvisningene.  
Feil bruk av systemet kan føre til 
personskader og materielle skader. 
Koble fra strømforsyningen til USM Haller E 
under monterings- og reparasjonsarbeid.

Systemet må bare brukes med originale USM e-Power 
supply og komponenter i originalutførelse. Hvis systemet 
brukes med komponenter fra eksterne leverandører eller med 
defekte komponenter, kan det oppstå livstruende skader.

Fare på grunn av kortslutning: Pass på at 
metallgjenstander (smykker, klokker, bestikk osv.) 
ikke kommer i kontakt med e-Ball. Ellers kan det 
oppstå kortslutning, og enheten kan skades.
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3.1 Slå på / slå av / dempe
e-Power supply er utstyrt med en fotbryter  
(se 1.2 e-Power supply med e-Power cable) som  
kan brukes til inn- og utkobling av strømmen. Trå på 
bryteren hold den nede for å dempe belysningen.

Trå kort
Slår lyset på/av. Når lyset slås på, brukes innstillingen for 
demping av lyset som var aktiv sist gang lyset var i bruk.

Trå og hold nede
Øker og reduserer lysstyrken. Hvis du vil endre innstillingene  
for demping av lyset, trår du på fotbryteren på nytt og holder 
den nede til den ønskede lysstyrken er nådd.

3.2 Rengjøring og vedlikehold
Koble alltid møbelet fra strømmen ved rengjøring.

Rengjøring uten vann
Vanlig rengjøring uten vann utføres med en myk støvklut*.

Rengjøring med vann
Ved gjenstridig smuss kan det brukes en klut som er fuktet  
med vann og vridd opp. Bruk en myk klut* eller et 
pusseskinn. Hvis det må brukes rengjøringsmiddel, skal det 
være fortynnet og være pH-nøytral (< 9). Ikke la det komme 
væske inn i rør, kuler og elektriske komponenter.

Obs! Ikke la overflatene være fuktige  
eller våte over lengre tid. Bruk aldri  
slipende rengjøringsmidler eller svamper.
Bruk aldri løsemidler.

3.3 Tilpasning av produktet
Endring av USM Haller E skal utføres av USM eller personale 
som er autorisert av USM. De eneste arbeidene som kan 
utføres av andre, er utskiftning av e-Inserts og påsetting av 
e-Reflective film i henhold til instruksjonene nedenfor.

3 Betjening

3.3.1 Utskiftning av e-Inserts
 Se bruksanvisningen A.

B.3.3.2 Påsetting av e-Reflective film
 Se bruksanvisningen B.

For at e-Lights i varm/kald hvit skal kunne slås på og av 
pålitelig når skaprommet åpnes og lukkes, må det settes en 
e-Reflective film på døren i henhold til instruksjonene 
nedenfor.

A.

1.

1.–6. 7

4.

2.

5.

3.

6.

1.

4.

2.

5.

3.

6.

e

c

d

b

a

f

2 mm

*Vi anbefaler USMs klut
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– Kontroller at ingen ledende gjenstander eller 
gjenstander av metall forårsaker kortslutning 
ved e-Ball-kulene.

– Kontroller om lyset i systemet er dempet så 
mye at lyset ikke synes.

– Kontroller at strømtilkoblingene som er 
markert nedenfor, er satt i riktig. Koble fra 
e-Power supply, vent i 30 sekunder og koble 
den til igjen. Dette tilbakestiller systemet.

– Kontroller at jordfeilbryteren i bygningens 
el-installasjon fungerer som den skal 
(sikringsskap).

– Kontroller at døren er helt lukket.

– Kontroller at det er satt e-Reflective film  
på døren (se 3.3.2 Påsetting av e-Reflective 
film).

– Kontroller delenummeret på lyset for å se  
om lyset som er montert, er av typen e-Light 
med funksjon for lys ved åpning av skaprom 
(delenr. 18338 eller 18339).

– Fjern eventuell smuss fra e-Reflective film og 
døren.

– Kontroller som anvist for problem 1 og 2.

– Kontroller at den hvite lysdioden på e-USB 
charger lyser. Hvis den hvite lysdioden ikke 
lyser, kan du bruke fotbryteren til å 
kontrollere om lyset i systemet er dempet.

 Merk! e-USB charger fungerer bare hvis 
lyset i systemet ikke er dempet. Den hvite 
lysdioden må lyse.

– Kontroller som anvist for problem 1 og 2.

– Kontroller delenummeret på lyset for å se  
om lyset som er montert, er av typen e-Light 
med funksjon for lys ved åpning av skaprom 
(delenr. 18338 eller 18339).

– Kontroller at overflaten på e-Light er ren.

– Kontroller at det ikke befinner seg en 
gjenstand som forstyrrer sensoren, foran 
e-Light (f.eks. en mappe).

– Fjern eventuell smuss fra e-Reflective film  
og døren.

– Kontroller som anvist for problem 1.

– Utmonter og innmonter e-Inserts på nytt 
som angitt i 3.3.1 Utskiftning av e-Inserts.

– Kontroller at e-Inserts er i flukt med røret 
etter montering.

4 Feilretting

Ta kontakt med en autorisert USM-forhandler hvis problemet 
ikke kan løses.

USM Haller E kan ikke slås på

eller

USM Haller E slår seg  
plutselig av

e-Light-funksjonen for lys ved 
åpning av skaprom slås ikke av 
automatisk når døren lukkes

USB-laderen lader ikke

e-Light-funksjonen for lys ved 
åpning av skaprom slås ikke på 
automatisk når døren åpnes

eller

e-Light-funksjonen for lys ved 
åpning av skaprom er ikke slått 
på når døren er åpen

Enkelte e-Inserts virker ikke

1

3

5

4

2

LøsningProblem

Du kan løse de fleste problemene og feilene som kan oppstå 
ved daglig bruk, på egen hånd. Men vær oppmerksom på 
følgende:

Reparasjoner på elektriske enheter skal  
bare utføres av kvalifiserte fagfolk. 
Reparasjoner som er utført feil, kan sette 
brukeren i alvorlig fare.
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USM Haller E-møbelet og e-Inserts er 
vedlikeholdsfrie. e-Inserts som brukes i møbelet  
har lang levetid og kan byttes ut.

Defekte komponenter kan bare byttes ut med originale  
USM-deler. Reparasjon av USM Haller E skal utføres av  
USM eller personale som er autorisert av USM. De eneste 
arbeidene som kan utføres av andre, er utskiftning av 
e-Inserts og påsetting av e-Reflective film (se 3.3 Tilpasning 
av produktet)

USM Haller E overholder foreskrevne ikkerhetsbestemmelser. 
Reparasjoner som ikke er godkjent, kan utsette brukeren 
for uforutsette faremomenter. USM kan ikke holdes ansvarlig  
i slike tilfeller.

Ta kontakt med en autorisert USM-forhandler hvis problemet 
ikke kunne løses ved hjelp av instruksjonene i kapittel 4. 
Feilretting.

5 Reparasjon 6 Kassering 7 Samsvar

Ikke kasser møbelet eller deler av det som 
husholdningsavfall. Lever det på en 
gjenvinningsstasjon for retur og gjenvinning  
av elektrisk og elektronisk utstyr.

Atskilt retur av elektrisk og elektronisk utstyr sikrer korrekt 
gjenbruk og kassering uten at farlige stoffer fører til skadelig 
påvirkning av helse og miljø.

Symbolet med en gjennomstreket søppelbøtte 
betyr at produktet må kasseres atskilt fra 
husholdningsavfallet.

Ta kontakt med USM-forhandleren hvis produktet ikke 
brukes lenger. EU-samsvarserklæring

Vi erklærer at den versjonen av nedenstående møbel som vi har lansert på markedet, er i samsvar 
med testspesifikasjonene nedenfor. Denne er erklæringen er ikke lenger gyldig ved endring eller 
feil bruk.

Beskrivelse: Kontormøbel
Produkt/modell: USM Modular Furniture Haller/USM Haller E
Produsent: USM U. Schärer Söhne AG
 Thunstrasse 55
 3110 Münsingen, Sveits 

Autorisert representant for tekniske dokumenter

  Deputy Technology Manager
  Stefan Krenger

Produsenten er eneansvarlig for å fremvise samsvarserklæringen.

Produktet er i samsvar med følgende relevante harmoniseringsdirektiver:

 EMC-direktiv 2014/30/EU
 Økodesigndirektiv 2009/125/EF
 RoHS-direktiv 2011/65/EU
 Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU

Anvendte testspesifikasjoner:

 EN 55015:2013 
 EN 61547:2009 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 61000-3-3:2013 

 VO 1194/2012 
 VO 874/2012

 EN 50581:2012

 EN 60598-1:2015 
 EN 60598-2-1:1989 
 EN 62471:2008 (DIN IEC/TR 62778 03/2014) 
 EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011 + A2:2013
 EN 61347-1:2015 
 EN 61347-2-13:2014

Münsingen, 24. april 2017

  Group Product Development Director
  Thomas Dienes



Øverst – varm hvit 2700 kelvin

I midten – kald hvit 5700 kelvin

Nederst – uten lys

Øverst – varm hvid 2700 Kelvin

I midten – kold hvid 5700 Kelvin

Nederst – uden lys

Överst – varmvit 2 700 kelvin

Mitten – kallvit 5 700 kelvin

Nederst – ingen belysning
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